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26th Sunday in Ordinary Time / September 28, 2025
26° Domingo del Tiempo Ordinario / 28 de septiembre de 2025

OUR MISSION ] NUESTRA MISION
We, the Family of St. Rose of Lima Catholic Parish, are  \\/. Nosotros, la familia de la Iglesia de Santa Rosa de Lima,
called by virtue of our Baptism and guided by the Holy m\(y‘,a somos llamados en virtud de nuestro Bautismo y
Spirit to be disciples of Jesus. As disciples of Jesus, % «“ guiados por el espiritu Santo para ser discipulos de
we are dedicated to fostering the growth of God's MISSION Jesus. El crecimiento del Reino de Dios en la tierra,
Kingdom on earth by praising God and living the Gospel alabando a Dios y viviendo los Valores Evangelicos de
values of love, justice, forgiveness and service to all. ‘ amor, justicia, perdon y servicio a los demas.
Clergy & Staff [Cleroy Personal
Pastor Fr. Jhay Galeon ext. 7012 frihayg@strosechurch.org Office Hours / Horario de Oficina
Monday -Thursday
Parochial Vicar | Fr. Nelson Lening Gutiérrez | ext. 7016 frnelsong@strosechurch.org Lunes — Jueves
8:30AM - 4:30 PM
Deacon Mark Van Hook m.vanhook@comcast.net Lunch /Almuerzo 12:30-1:30 PM
Deacon Mike Turner deaconmike@strosechurch.org Friday / Viernes 8:30 AM-12:30 PM
Deacon Gary Brys deacongary@strosechurch.org
Lx LA
Deacon Paul Herman deaconpaul@strosechurch.org @‘Eﬁm’ @:j.i[%
. bl ..>|r
Business Manager | Josie Rivera ext. 7008  jrivera@strosechurch.org F . 3 T}: o
" b e LA,
Liturgy Coordinator | Elva Valasek ext. 7006  evalasek@strosechurch.org ; ﬁl 1
- E [ 'k.‘l‘-ﬂ b b
Bookkeeper Carmen Dizon iR
ext. 7017  cdizon@strosechurch.org Website [mgﬂjs Yl]llT!le
Office Assistant Reem Shamaun ext. 7009 rshamaun@strosechurch.org strosechurch (V! Aiocesancom  saintroseoflimarosevill
Baptism Josie Rivera ext. 7008  jrivera@strosechurch.org
Director/ Rel. Ed. | Sr. Necy Guan ext. 7010  smecy@strosechurch.org E “E
F.F.F. (E) Assistant | Vicky Sanchez ext. 7010 familycatechesis@strosechurch.org ¢ FORMED
1Y
F.F.F. (Spanish) Sr. Susy Wong Garcia ext. 7011 spanishfaithformation@strosechurch.org E b
Director /Youth Joshua Hollcraft ext. 7004 Joshua.h@strosechurch.org F'Dl'l]lﬂl IllTPiI"ISh -\IJP FI(’?bOOI\

Plant Manager Martin Vargas

formedorg  myparishapp.com StRoseofLimaRosevil

Housekeeping Rocio Vargas
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to Our Church

MASS AND CONFESSION TIMES
WEEKDAY MASSES
MONDAY-FRIDAY 7:30 AM [ENGLISH]
WEDNESDAY 6:15 PM [SPANISH]

SATURDAY 8:30 AM [ENGLISH]

WEEKEND MASSES
SATURDAY VIGIL
ENGLISH 4:30 PM AND SPANISH 6:30 PM

SUNDAY / ENGLISH
7:30 AM, 10:30 AM (Livestream) AND 4:30 PM
SUNDAY / SPANISH
12:30 pm (Livestream)

CONFESSIONS
SATURDAYS 3:00—4:00 PM
WEDNESDAYS 5:00—6:00 PM

OR BY APPOINTMENT

ADORATION
SATURDAYS 7:30 AM
WEDNESDAYS 5:00 PM

Sad 7 Mass Intentions
- 'y for the Week P
SATURDAY VIGIL, SEPTEMBER 27
4:30 PM Phyllis Cruz (H)
6:30 PM Vicky Sanchez (Sl)
SUNDAY , SEPTEMBER 28
7:30 AM John Roe (t)
10:30 AM All the Priests in our Diocese
10:30 AM Dizon Family (SI)
12:30 PM Sonia Castaneda (SI)
12:30 PM Miguel Ordaz (1)
12:30 PM Fernando Gonzalez Correa (1,A)
12:30 PM Ailani Maelis Gonzalez Martinez (1)
4:30 PM St. Rose Youth
MONDAY, SEPTEMBER 29
7:30 AM Michael Qua Nguyen (T)
TUESDAY, SEPTEMBER 30
7:30 AM Jerrod Estrada (B)
WEDNESDAY, OcroBER 1
7:30 AM Irma Leidecker (H)
7:30 AM Angelita Delgadillo (1)
6:15PM Adela Rodriguez (1)
6:15 PM Alberto Avina ()
6:15 PM Jose & Javier Calvillo (1)
THURSDAY, OctoBER 2
7:30 AM Stephanie & Kris Haefke (B)
7:30 AM Mia Teresita Lee (B)
7:30 AM Charles Wade (t,B)
FRIDAY, OcroBER 3
7:30 AM Irma Leidecker (B)
7:30 AM Erica Mares (H)
SATURDAY, OcToBER 4
8:30 AM Souls in Purgatory

MisA Y CONFESION
MISAS DE DiAS DE SEMANA
LUNES-VIERNES 7:30 AM [INGLES]

MIERCOLES 6:15 Pm [ESPANOL]
SABADO 8:30 AM [INGLES]

MISAS DE FIN DE SEMANA
SABADO VIGILIA
INGLES 4:30 PM Y ESPANOL 6:30 PM

DOMINGO / INGLES
7:30 AM Y 10:30 AM (Transmision en vivo) Y 4:30 PM
DOMINGO / ESPANOL
12:30 PM (Transmision en vivo)

CONFESIONES
SABADO 3:00 - 4:00 PM
MIERCOLES 5:00 - 6:00 PMm
O CON CITA PREVIA

ADORACION
SABADO 7:30 AM
MIERCOLES 5:00 PMm
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Priests’ Retreat
Please note that there will be no morning Mass &
Rosary October 14t thru 16t
There will also be no Confessions, Spanish Mass or
Adoration on Wednesday, October 15t
Our beloved priests will be on retreat.
Please pray for them during this time.
Thank you for your understanding.

Retiro de los sacerdotes

Tenga en cuenta que no habra misa ni rosario por la
mafiana del 14 al 16 de octubre
Tampoco habra confesiones, misa en espafiol ni
adoracion el miércoles 15 de octubre
Nuestros queridos sacerdotes estaran de retiro.
Por favor oren por ellos durante este tiempo.
Gracias por su compresion.

St. Francis of Assisi Feast Day October 4t

Blessing for pets

Parishioners are invited to bring their &
cherished pets for an outdoor Prayer service e
to be done in front of the church at 10:00 am
on Saturday, October 4, Deacon Mark Van
Hook will offer each of the animals present a blessing to
commemorate this feast day. Or if you prefer, you can
bring a photo of your favorite pet to the blessing.

Fiesta de San Francisco de Asis 4 de Octubre

Bendicion para mascotas

Se invita a los feligreses a traer a sus queridas mascotas
para un servicio de oracion al aire libre que se realizara
frente a la iglesia a las 10:00 am el sabado 4 de Octubre.
El Diacono Mark Van Hook ofrecera a cada uno de los
animales presentes una bendicion para conmemorar esta
fiesta. O si lo prefieres, puedes traer una foto de tu
mascota favorita a

la bendicion.
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Our Annual Parish Picnic
Sunday, October 19th at 11AM
All are invited
Bilingual Outdoor Mass, Recommissioning of
Ministers and Parish Picnic
Food will be provided from our generous
Parish Ministries:

Knights of Columbus
ltalian Catholic Federation
Filipino Ministry
Hispanic Committee Ministry
You are asked to please bring
Drinks and Dessert to share
Please note
There will be no 10:30am, 12:30pm
or 4:30pm Masses

Nuestro picnic parroquial anual
el domingo 19 de octubre a las 11am
Todos estan invitados
Misa bilingiie al aire libre y
Recomisionamiento de Ministros y
Picnic Parroquial

La comida seréa proporcionada por los generosos
Ministerios:
Caballeros de Colon y Federacion Catdlica ltaliana
Filipino y Comité Hispano
A usted se le pide de favor traer: Bebidas y Postres
Tenga en cuenta que no habra misas
10:30AM o 12:30PM o 4:30PM
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FAMILY FAITH
FORMATION

Significance of Family Faith Formation

“With the Christian family, parents are the primary
educators in the faith and “the first heralds of the faith
with regard to their children.” But all the members make
up the family, and each can make a unique contribution
to creating the basic environment in which a sense of
God’s loving presence is awakened and faith in Jesus
Christ is confessed, encouraged, and lived.” National
Directory for Catechesis.

Sunday Family Catechesis (FC) Includes
Growing Up Catholic Learning Centers
[Families with children grades 1 - 6]

Our mission is to catapult ourselves out into this world to
spread the message of Jesus and live our FAITH! All families
are encouraged to set up a prayer corner in their home and pray
together as a family on a daily basis. Afterall, “A family that
prays together stays together.” (This saying was popularized by
Fr. Patrick Peyton, CSC also known as the “Rosary Priest”).

IMPORTANCIA DE LA FORMACION DE LA FE
FAMILIAR
“En la familia cristiana, los padres son los primeros
educadores en la fe y “los primeros heraldos de la fe
respecto de sus hijos”. Pero todos los miembros
constituyen la familia, y cada uno puede hacer una
contribucién unica para crear el entorno basico en el
que se despierta un sentido de la presencia
amorosa de Dios y se confiesa, anima y vive la fe en
Jesucristo”. Directorio Nacional de Catequesis

Formacion en la Fe en Familia
Preparacion a la Primera Comunion
en Espafiol
(Familias con niiios en los Grados 1-6)
VIERNES 6:30p.m. a 8:00p.m.

Faith Formation/Sacramental Preparation
Schedule of Sessions 2025-2026:

Family Catechesis (English)
Sunday, 8:45- 10:15 am

First Reconciliation/Eucharist Preparation (Year 2)
Thursday, 6:00 - 7:30 pm

OCIA Adapted to Children
Sunday, 8:45- 10:15 am

OCIA (Order of Christian Initiation for Adults-English)
Monday, 6:30 - 8:00 pm

OCIA (RICA- Spanish)
Monday, 7:00 - 8:30 pm

Attention Parents/Guardians with children from
Grade 1-6!

OCIA (Order of Christian Initiation for Adults) OCIA
Adapted to Children

PROGRAMACION DE CATEQUESIS FAMILIAR

10/3/2025 Tema No. 2 Reconciliation
10/17/2025 Circulo de Gracia

Para mayor informacion:
Hna. Susy Wong G CJC
Formacion en la Fe Espaiiol
Parroquia Sta. Rosa de Lima, Roveille
613 vine, Ave. Roseville, CA. 95678
Tel. (916) 783-5211 Ext. 7011
Email: spanishfaithformation@strosechurch.org

T+ OCIA

Order of Christian Initiation of Adults

OCIA is a formation process for both children of
catechetical age and adults who have not been
baptized or baptized in other Christian faith and want to
be catholic, those have not received first Eucharist and
Confirmation. For more information, please contact
Sr. Necy Guan (916)783-5211 Ext.7010.

OCIA es un proceso de formacién para nifios en edad
catequética y adultos que no han sido bautizados o que
han recibido otra fe cristiana y desean ser catdlicos, o
que no han recibido la Primera Comunién ni la
Confirmacion. Para mas informacion, contacte con la
oficina parroquial.
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Catechesis of the Good Shepherd:
Program Information
We joyfully welcome all children back to the Catechesis of
the Good Shepherd! As we open the doors to a new year
of faith formation, we look forward to sharing the beauty
and wonder of our faith together.

We wish everyone a blessed year and invite you to
contact Mary Jo Herman at herman6énlv@gmail.com or
916-955-0411 with any questions.

GfﬂWiﬂg UP FAMILY FAITH FORMATION ./ FORMACION DE FE FAMILIAR

Favor de pasar en horario oficina a recoger el
Certificado de Primera Comunién de los nifios que
recibieron el Sacramento en el mes de Mayo 2025

Catequesis Especial, solicita paciencia en Misa para
con los nifios que tienen alguna disCapacidad y que a
veces no es notorio

Crowing Up Catholic
Fe Catdliza
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Mission \ | Mision
St. Rose of Lima Youth Ministry leads teenagers (‘J' El Ministerio Juvenil de Santa Rosa lleva a los
and their families into a deeper relationship with ()'(“ adolescentes y sus familias a una relacion mas

Jesus Christ and His Church. With the Blessed ST ROSE OF LIMA profunda con Jesucristo y Su lIglesia. Con la

Virgin Mary as our intercessor and guide, we
seek to unleash the fullness of the Sacramental
power present within the young Church. Our Life
Teen program provides Christian fellowship,
community, and prayer for high school (9th-12th grade)
teenagers. 'Life Nights 'occur every Sunday from 6-7:30
p.m. after the 4:30 Youth Mass. All High School youth
are invited to join us anytime!

YOUTH MINISTRY

Santisima Virgen Maria como intercesora y guia,
buscamos dar rienda suelta a la plenitud del poder
Sacramental presente en la joven Iglesia. Nuestro
programa Life Teen proporciona comunion cristiana,
comunidad y oracion para todos los adolescentes en
"high school" (grados 9-12). 'Life Nights' ocurren todos
los domingos de 6-7:30 p.m. jTodos los jovenes de
High School estan invitados a unirse a nosotros en
cualquier momento!

Life Teen is back and kicking off with 2 big events!
September 13th, the teens will be going to Six Flags for
the annual OnFire conference: a day of Mass, worship,
and rollercoasters! Cost is $80 and transportation is
provided.

And on September 14th we will have our first youth night,
from 6 to 8pm here in the gym. All teens in high school
are invited. Visit strosechurch.org/youth for more
information and to sign up.

Nuestro grupo de jovenes estara de vuelta para el nuevo
afio escolar. Tenemos dos eventos por venir: el 13
deseptiembre, los adolescentes iran a Six Flags para la
conferencia anual OnFire: jun dia de misa, adoracion y
atracciones! Y el 14 de septiembre tendremos nuestra
primera noche de jovenes, de 6 a 8pm aqui en
el gimnasio. Todos los adolescentes en "High School”
estan invitados. Visita strosechurch.org/youth para mas
informacion.




PARISH MINISTRIES
VOCATION CORNER 7/ VOCACIONES ESQUINA

Sundy, September 28th is
Priesthood Sunday!

Join us in praying for our Priests, praising God
for their generosity in devoting their lives to God
and us.

Without them we would not have the Eucharist so
let's show Father Jhay and Father Nelson
our encouragement and gratitude in thoughts
and deeds.

God bless our priests!

iEl domingo 28 de septiembre es
el Domingo del Sacerdocio!

Unase a nosotros en oracién por nuestros
Sacerdotes, alabando a Dios por su generosidad
al dedicar sus vidas a Dios y a nosotros.
Sin ellos no tendriamos la Eucatristia,
mostremos al Padre Jhay y al Padre Nelson
aliento y gratitud en pensamientos y obras.

jDios bendiga a nuestros sacerdotes!

Prayer for Priests

Keep them, | pray Thee, dearest Lord, for they are Thine,
thy priests whose lives burn out before thy consecrated
shrine.

Keep them, for they are in the world, though from the
world apart. When earthly pleasures tempt, allure,
shelter them in Thy heart.

Keep them, and comfort them in hours of
loneliness and pain, when all their life of sacrifice for
souls seems but vain.

Keep them, and remember Lord, they have no one but
Thee, yet they have only human hearts with human
frailty. Keep them as spotless as the Host, that daily they
caress; their every thought and word and deed deign,
dearest Lord, to bless. Amen

Oracién por los Sacerdotes

Guérdalos, te lo ruego, amado Sefior, porque son tuyos,
tus sacerdotes cuyas vidas ardientes ante tu santuario
consagrado. Guardalos, porque estan en el mundo,
aunque sean del mundo aparte. Cuando los placeres
terrenales tientan, seducen, cobijalos en Tu
corazon. Guardalos y consuélalos en las horas de
soledad y dolor, cuando toda su vida de sacrificio por las
almas parezca en vano. Guardalos, y recuerda Sefior,
no tienen a nadie mas que a Ti, sin embargo, solo tienen
corazones humanos con fragilidad humana. Guardalos
tan inmaculados como la Hostia, que diariamente
acarician; cada uno de sus pensamientos, palabras y
hechos se digna, amadisimo Sefior, bendecir. Amén

RESPECT#
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RESPECT LIFE MINISTRY / MINISTERIO RESPE TO A LA VIDA

RESPECT LIFE MASS AT ST. ROSE OF LIMA

Every Second Saturday of the month at 8:30am
PRAYING IN FRONT OF PLANNED PARENTHOOD
“JoIN Us, WoN'T YOu?”
Every Thursday at 9:45am ,
. 729 Sunrise Blvd. gnext to creek bridge) / Roseville
Diocese of Sacramento (The Gabriel Project)
Quarterly at 7 pm

The Gabriel Project is a church-based ministry to support
pregnant mothers and their unborn children. We offer
immediate and practical help to anyone facing a difficult
pregnancy.

If you are a pregnant Mother and Need Help, please call
(800) 9400797 ° P, P

MISA DE RESPETO A LA VIDA
EN STA. ROSA DE LIMA
Segundo sabado de cada mes a las @ 8:30am
Oremos frente a_la Clinica de Planificacion Familia
"UNET SOTROS, ;NO?"

~ todos los Jueves a las @ 9:45am ,
729 Sunrise Blvd. (junto al creek bri e% en Roseville
DIOCESIS de Sacramento (The Gabriel Project)
Trimestral a las 7 pm

El Proyecto Gabriel es un ministerio basado en la Iglesia para

%poyar a las madres embarazadas y sus hijos por nacer.
frecemos ayuda inmediata y practica a cualquier

persona que se enfrente con'un embarazo dificil.

Si es madre embarazada y necesita ayuda, llame al
(800) 910-0191




Parish 9/ (=iving

simple.

secure.

convenient.

Can’t find your checkbook or envelope Sunday morning?
Join the parishioners who are using Faith Direct for automated
giving to St. Rose of Lima Catholic Church. It is secure, convenient
and Faith Direct will provide you with personalized offertory cards
that you may place in the basket, and a year end tax statement..
There is no cost to you, and the program provides a great benefit to
our parish.
With Faith Direct, St. Rose of Lima Catholic Church will gain
predictable cash flow that will help us with planning our parish
needs and programs.
We find Faith Direct a “win-win” for both parishioners and our
parish.
If you have not yet enrolled in Faith Direct, | encourage you to
consider doing so by visiting Faith.direct/CA701 or call Customer
Service at: 1-866-507-8757.
As always, know that your generosity is truly a gift from God.

[=1Zeh> 5 =]
For your convenience, Scan the QR code below to {_1:.-_"5-##

N

Enroll Today!!!!! o] 5

Thank you for your continued support of St. Rose of Lima Catholic
Church through electronic giving.

May the peace and joy of our Lord be with you and your family.

God Bless you
Rev. Fr. Jhay Galeon, Pastor of St Rose of Lima

No encuentras tu chequera o tu sobre el domingo por la mafiana?
Unase a los feligreses que utilizan Faith Direct para realizar
donaciones automatizadas a la Iglesia Catélica de Sta Rosa de
Lima. Es seguro, conveniente y Faith Direct le proporcionara tarjetas
de ofrenda personalizadas que puede colocar en la canasta y una
declaracién de impuestos de fin de afio. No hay ningin costo para
usted y el programa brinda un gran beneficio a nuestra parroquia.
Con Faith Direct, la Iglesia Catolica Santa Rosa de Lima obtendra
un flujo de efectivo predecible que nos ayudara a planificar las
necesidades y programas de nuestra parroquia. Consideramos que
Faith Direct es una solucidén beneficiosa tanto para los feligreses
como para nuestra parroquia. Si aln no se ha inscrito en Faith
Direct, le recomiendo que considere hacerlo visitando Faith.direct/
CA701 o llamando a Servicio al Cliente al: 1-866-507-8757.

Como siempre, sepa que su generosidad es verdaderamente un
regalo de Dios.

Gracias por su continuo apoyo a la Iglesia Catélica Santa Rosa de
Lima a través de donaciones electrénicas.

Que la paz y el gozo de nuestro Sefior estén contigo y tu familia.

Dios lo bendiga
Rev. P. Jhay Galeon, Pastor de Santa Rosa de Lima

CONTRIBUTIONS / CONRIBUCIONES

July/ Julio
Sunday / Domingo Collection $ 40,674
Faith Direct Collection $ 27,581
Maintenance / Mantenimiento Collection $ 9,399
Faith Direct Collection $ 2,855

Total $ 80,509

THANK YOU FOR SHARING THE GIFT OF YOUR TREASURE !
GRACIAS POR COMPARTIR SU TESORO

& )\ Weekly OFFERTORY & SECOND COLLECTIONS
S Offering OFERTORIO Y SEGUNDA COLECTAS
e.v,-m_»a,, ¥

We thank you for your faithful generosggl!
jLe damos las gracias por su fiel generosidad

September /Septiembre 28 | Offertory
October / Octubre 5 Offertory | Maintenance
October / Octubre 12 Offertory

Please keep our Church beautiful with your contributions to our
Maintenance Fund Second Collection Next Sunday October 5t

Por favor mantenga nuestra Iglesia hermosa con sus contribuciones
a nuestro Fondo de Mantenimiento Segunda Colecta
proxima domingo 5 Octubre

Together we make a difference! Thank you for your generosity!

i Unidos, hacemos la diferencia! jGracias por su generosidad!

Make a Meaningful Gift with Tax-Smart Giving

Are you 70% or older and have an IRA? You can make a direct gift
from your IRA to St. Rose of Lima Parish and reduce your taxable
income at the same time. This strategy, called a Qualified Charitable
Distribution (QCD), can also count toward your Required Minimum
Distribution if you're 73 or older.

It's a powerful way to support the mission of our parish while being a
good steward of the resources God has entrusted to you.
To learn more, contact the Parish Office or speak with your financial

advisor.
GO D
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Sunday October 12

PARISH MINISTRIES

The Knights of Columbus will host
a Pancake Breakfast Sunday, October 12th

Please join us for a fresh tasty breakfast after the 7:30 &
10:30 am Masses. Breakfast includes pancakes, French
toast, sausage, scrambled eggs, Biscuits and Gravy, and
fruit. Coffee, orange juice and milk are also included.

Adults $8.00

Seniors $7.00

Children (5-12 years) $5.00

kids under (5 years) free

Thank you for supporting the charitable work of the Knights!

Semier Nights

10/9 ~ Bingo Dinner Prep: Vickie Capati
10/23 ~ Entertainment : “The Cats Meow Trio”
11/13 ~ Bingo

11/27 ~ Thanksgiving Dinner at 3 p.m.

12/11 ~ Bingo

Contact Dona : Text or Voice Message:
(916) 715-9586
Email: gentiledona@yahoo.com

& e -
>’l;,f:; Scnior Adule
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Dear St. Rose Parishioners:

Thank you all so much for the generous
contributions towards the Formed.org subscription for St.
Rose Parish. Your generous donations amounted to
$1703.00. There is still time to contribute to the
subscription which is $2300.00 for the 25-26 year.

Your generosity helps the parish to continue subscribing
to this wonderful digital resource created by the
Augustine Institute to help Catholics grow in their faith.

It contains over 1,000 resources ready for you to stream
or download on your phone, iphone, ipad, or Roku.

The service is free to all St. Rose Parishioners and their
families. Go to Formed.org/signin. If you would like to
make a small or large contribution to the
subscription you can mail/bring your donation to the St.
Rose Parish office.

Be sure to mark your donation as Formed Subscription
Fund. Checks should be made to St. Rose of Lima
Parish.

God bless you for your generosity.

Grupo de la tercera edad

"Los afios Dorados”

Te invitamos a formar parte en este alegre grupo de amigos de la tercera edad donde el objetivo es
fomentar la amistad, fe y esperanza con actividades divertidas en espafiol.

Requisitos : Ser mayor de 60 afios

Nuestras fechas seran los siguientes LUNES de 6-8 pm

Octubre 6 y 20

“ No te lo pierdas “

Entrada “Gratis y sin reservacion “

En el salon GIMNASIO de la Cafeteria de la iglesia de Santa Rosa de Lima

615 Vine Avenue Roseville, Ca 95678 Tel: (916) 783-5211

* Mas informacion llama o manda un texto a Sefiora Maldonado (916) 226-0973

Si tienes preguntas:

Llama o envia un texto al (916) 226-0973 con la Sefiora Laura Maldonado o marca al tel de la iglesia

(916) 783-5211 email losanosdorados6@gmail.com




N _PRIESTHOOD SUNDAY

Thank you Lord for the gift of our priests

. — We appreciate all you do T2t
- > i /- S
2. =3 Teach Pray %
Visit Encourage  Fvangelize-. o
A ~ SN

Thank you to our wonderful
Priests
Our Pastor Fr Jhay Galeon
Fr. Nelson Lening Guliérrez

VOLUNTEERS NEEDED!

St. Vincent de Paul is looking for volunteers
to help serve the community! We have
many opportunities available, including
our BAGS home delivery team, front office
helpers, truck drivers, and food locker
helpers. Whether you have a few hours to
spare or want to commit long-term, your
time will make a real difference.

If you're interested, please visit:
https://www.placersvdp.com/volunteer/

REGISTER FOR OCTOBER
CAMPUS TOURS

CONTACT US FOR MORE INFOMATION
WWW.STROSE.ORG | 916.782.1161

ST. ROSE SCHOOL
Principal , Mr. Michael Garcia
633 Vine Avenue,
Roseville, CA 95678
www.strose.org , (916) 782-1161




SAINT ROSE OF LIMA PARISH

MINISTRIES & ORGANIZATIONS

Pastor

Rev. Jhay Galeon

783-5211 x7012

Coordinador General
La Comunidad Hispana

Advisory groups

Comité Hispano

Parish Finance Council John Pittman 783-8643 Moderador Jesus Orosco 640-9222
Parish Pastoral Council Michael Peralta 300-7224 Secretaria Guadalupe Perez
Building Committee Ed Silva 847-6017 Tesorero Victor Barraza 323-558-8848
iturgy Liturgia
. . . Lo Gildardo Alvarez 505-9316
Liturgy Coordinator Elva Valasek 783-5211 x7006 Coordinador de Liturgia Angeles Perez 996-0943
Altar Servers [Students] | SrSsidensigup@unaleon | q16.742.3265 Bienvenida y Bienestar Elizabeth Tinoco 370-9430
Altar Society Cecilia Aguon 300-2283 Colecta Ramon Téllez 770-5395
Arts & Environment Marlene Mesich 784-8533 Coro [Adultos] Jorge Rivera 223-2448
Audio-Visual Liturgy Mark Lawler 215-2894 Coro [Nifios] Rosy Lara 622-0754
. - Erly Espinosa 916-218-9800 -
Extraordinary Ministers Gary Harris 301-767-5286 Lectores Sylvia Vital 910-4719
Music Ministry Rose Miclat 580-7901 Ministros Extraordinarios Maria Romero 380-2725
Readers Dave Gastel 408-718-5233 Monaguillos Maurilio y Amparo Medina 873-2650
Children’s Choir Christine Palomo 945-7297 Sacristanes Martha & Juan Carlos Valdéz 751-6112
Ushers Steve Barsotti 704-2886 Sacramentos
- Bobbie Mazas 784-1115 Bautismos )
Welcome Ministry Lynne Mellberg 666-7348 [Clases Pre-Bautismal Felipe Gonzalez 775-997-8671
Vocations Robin Van Hook 837-8059
Journey In The Spirit Ministry
[Communion to the Sick] l
Sick/Homebound/Hospice Barbara Turner 624-59%6
Grief Counseling
Faith Formation Oracioén y Devocién
Director of Religious Education Sr. Necy Guan 783-5211 x7010 Linea de Oracion Oficina de la Parroquia 783-5211
. Mary Jo Herman 916-955-0411 " .
Catechesis Of The Good Shepherd Christine Amurao 916-742-0266 Grupo de Oracion Sonia Castaneda 759-1012
OCIA Sr. Necy Guan 783-5211 x7010 Soldados de Cristo Hector Gutierrez 858-774-5129
Director Of Youth Ministry Joshua Hollcraft 783-5211 x7004 Retiros Parroquiales Felipe y Edelmira Gonzalez 775-997-8684
Cat‘gques!s' Sr. Susy Wong Garcia | 783-5211 X 7011 | Rosario de Amor Guadalupano Irma Quintero 4101714
[Educacién Religiosa)
Adult Bible Study Liz Clingman 786-3346 Matrimonios Para Cristo Felipe y Edelmira Gonzalez 775-997-8684
Bible Jam Chris Keller 792-4656 Divina Misericordia Arturo y Martha Ramirez 723-4829
Sacraments Social Outreach
Baptisms o - .
[English & Spanish Preparations] Josie Rivera 783-5211 x7008 Health Ministry Bobbie Mazas 784-1115
Weddings Elva Valasek 783-5211 x7006 Homeless Lunches Dona Gentile 916-715-9586
Quinceaieras Elva Valasek 783-5211 x7006 Respect Life Justin & Omeeh Tanjuaquio 546-6262
Solidaridad Social Carmen Cuellar 968-1473
Prayers & Devotions Affiliated Organizations
Prayer Line Parish Office 783-5211 Engaged Encounter John & Tracy Pittman 783-8643
A.C.T.S. Parish Retreats Marianne Platt 769-0454 Encuentro Matrimonial Mundial | Rafael & Mayra Plascencia 289-3181
Charismatic Prayer & Praise Chris Keller 792-4656 The Gathering Inn Tom Battaglia 521-3836
Couples For Christ Ed & Lucy Osorio 510-345-8142 St. Vincent de Paul Tom Stanko 781-3303
Missionary Families of Christ Alfred & Lissa Jaucian 916-741-3771
Rosary Makers Elva Valasek 783-5211 x7006 Knights Of Columbus #4540 Steve White 539-0260
W.O.M.AN. Connie Munoa 303-6072 Italian Catholic Federation Joe Aguilar (925)698-2138
St. Mary Prayer Group Maria Kader 412-5154 What Would Jesus Do Rich Fogarty 580-7206
Retrouvaille 800-470-2230

Parish Ministries & Organizations

Bereavement Hospitality Vikki Schummer 212-2707 Filipino Ministry Rev. Jhay Galeon 783-5211 x7012
Senior Fellowship Ministry Dona Gentile 916-715-9586 ca’ge"te Auxiliary Robin Van Hook 837-8059
eorgetown
Faith Direct Rose Miclat 580-7901




Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

OFFICE CLEANING

« Clean Office « Increased Productivity
« Eco-friendly « Non-toxic

916-888-8399 3.

www.scrubberr.com  gm

LET'S GROW
YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here

and Support Our Parish!

CONTACT ME
Joanne Sullins

jsullins@4LPi.com * (800) 950-9952 x2662

m F &J AIR SYSTEMS
L__J_f n Rainbow’ Vaccum Sales & Service

4141 Manzanita Avenue, Suite 130
Carmichael, CA 95608
(916) 483-2739 or (916) 712-2638
Call Fannie Dahilig for FREE IN-HOME
Demonstration & Receive a FREE Gift

' ™ AsLowAs

MDMedAlert! $19%

« Ambulance v Police/Fire

+ Family/Friends « GPS & Fall Alert

.l., Y
CAI.I.NO\I" 800 808 9294 & md-medalert, com

|

ADT-Monitored Home Security

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

Estate Plannlng
and Probate Attorney

o Wills
® Trusts

R

LAW OFFICE

e Trust Administration

e Advanced Healthcare Directive
® Powers of Attorney

e Guardianship Declarations

e FLAT FEE PRICING

Schedule a Free Consultation
www.amandarochalaw.com

(916) 907-2084

St. Rose School Parent

YOUR CATHOLIC RESOURCE
FOR END-OF-LIFE CARE

&

916.726.1232 » CFCSSACRAMENTO.ORG

CALVARY CEMETERY
& FUNERAL CENTER

Fazzny

FUNMERAL * MORTUARY * CREMATION » BURIALI

ORGANIZATION NEEIl
A NEWSLETTER?

DOES YOUR NIlNPRIlFIT sle sunsomn

Lyanna’s Pre-School & Daycare
“Taking Good Care of Your Child’ Devlop

916-663-7018

E-mail: lyannaborja@hotmail.com
License # 313616019

=
g.r
of STOCK RANCH
Y | Senior Living

Anna Abalos, MD

Board Certified in Family Medicine

St. Clare Parishioner \‘__'_'

« NEW SERVICES »

“We care for
patients of all ages”

SculpSure

permanent fat cell reduction

PicoSure

skin rejuvenation, dark spots
& tattoo removal

Call for a FREE Consultation
916.784.7700

docannaabalos.com
701 Pleasant Grove Blvd., Suite 125
Roseville, CA 95678

AD DESIGN

.' A with purchase

of this space

CALL

J 800-950-9953

License #342700471

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

Visit Ipicommunities.com

"ﬁs

Eln.

Scan to
contact us!

""'H

CALL NOW, TOUR TODAY!

(916) 725-7418

Independent & Assisted Living

COGIRSENIORLIVING.COM

CLEANING SERVICES

Residential

& Commercial
Espinosascleanworld@gmail.com

916-406-3480

Attorney Andy Pugno

(916) 608-3065

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Rose of Lima, Roseville, CA A 4C 05-1896



NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our
bulletin
emailed to
yOu every
week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. Rose of Lima, Roseville, CA B 4C 05-1896




